ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2023-3089 del 15/06/2023

Oggetto REGOLAMENTO CEE 1013/2066 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - CQA SRL - NOTIFICA IT 003193 -
PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE
-AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A

RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2023-3188 del 15/06/2023
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno quindici GIUGNO 2023 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121
Ravenna, il Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani,
determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.
Notifica IT 003193 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto transfrontaliero
di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: IT 003193

Notificatore: : CQA Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano

Produttore: Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna
(RA)

Impianto recupero finale: Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia)

Operazione di trattamento: R3

Numero viaggi previsti: 80

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 003193
l. Decisione

1. La notifica IT 003193 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi

codice EER: 13 05 07* acque oleose prodotte da separatori olio/acqua
codice di Basilea: A4060

codice Y: : Y09

quantita totale 2.000 tonnellate

codice di pericolosita H: HP5 - HP14

tipo di imballaggio: 8 (Alla rinfusa)

stato fisico: 5 (Liquidi) - 3 (Vischiosi o sciropposi)

destinati all'impianto Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia) per essere
sottoposti all'operazione di recupero R3

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 23/07/2024.
La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione € valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autoritd competenti
interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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ll. Condizioni

Ai sensi dell’art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nellambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 13 05 07* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato
35 - 48122 Marina di Ravenna (RA) e conferiti all'impianto della Societa Ortec Industries - Valortec - Montée
des Pins - 13340 Rognac (Francia).

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori |nd|cat| nella documentazione di
notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

. Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del

documento di movimento serie IT 003193. -

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modallta indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 003193, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione). ‘
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo lIl.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti

I documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
litinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autoritda competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell’art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalitd e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
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& trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti mteressate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

6. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7. Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dellart. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/20086, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o S|a
stata effettuata illegalmente, ai sensi dell’art. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. |l destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi dell'Art. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/20086, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e

le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita.civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
agglornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione pud
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

- irifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.
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La Societa Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA), in qualita di produttore
dei rifiuti, & in possesso € in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale;

L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che e stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta CQA Srl (notificatore), nell'elenco dei fornitori, prestatori di
servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Milano
(cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell’art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del
DPCM 18 asprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Ministére de la Transition Ecologique et de la Cohésion des Territoires - Direction
Générale de la Prévention del Risques, ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato
in data 02/06/2023 I’autorizzazione alla notifica per il periodo dal 24/07/2023 al 23/07/2024.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla CQA
Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

* Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla spedizioni di
rifiuti;

D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all' art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

¢ Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti le
modalita’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti‘;

* Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo regionale
e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro-Unioni” che all'art.16, comma
2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione stessa mediante
I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia (ARPAE);

¢ Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dellAgenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso-il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

IL DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA

Dott. Ermanno Errani
firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. 1A

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)



Ministero della transizione ecologica
DIRFZIONF GENERAIE EGONOMIA CIRCOLARE

Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

1. Espunaluru/n-aa};iu.m ﬁl. 'cgislmaanc..'.Albo Mazionale Gest. Amb.MI 51428 | 3. NolficaN: IT 003193

Nome. CQA S.R.L. Oqgetio defla notitica

Indirizzo: Via Don Giavanni Grioli 14 - 20161 Milano- lfalia 4 A{)  Spediziane unica: (3 (i) spedizione mutlipia: B

PéiSaT i : B()  Smallmenta (1  [] (i) Hecupero : X

cantatlare: Cristina Nasali y C. Impianio di recupero litolare di

Tel+349 392 3172114 Fax: i autorizzazione preventiva (2:3) g O wn X

Emal cristina riasali@cqasr. ¥ 4 Numero tolale di spadizioni previsle: 80

2. \mparlalore/destinatario N. registrazione: SIRET 06080139600155 5. Quantitativo tnlale previstn(d): ‘

Nome: Valortec - Ontec Industries Tonnellate (Ma): 2,000 TN m:

Indirizzo: 550, Rue P. Berthier Parc Pichaury CS 80348 13/99 6, Durala prevista della(e) spediziona(i)(d):

Persona t{a\ ix 3n Provence Cedex 03 FR Prima parlenz. 24/07/2023 . Ultimd pavtenza. 23/07/202%

sontatlare: Fiadiere Laurent N Tmn(l) di imbaltangio (a) 8 Maluriale slus0/6 Malgfau an vrac

Tel: +33(0) 442780006 Fax.+33(0) 442787289 Prescrizinni particalari per la mavimenlazione (6):  si: no: B4

S-mail; laurent.flodlere@ortec.ir o 11. Operazione(i) di smallimento/recupers (2) Recupero di sostanze organiche
T e Recuperation du substaica organiquas

8. vatare(i) previsto(l) N. registrazione Codice D / Cadice R (5): R3

Mome (7); fecnica ullllizzala (6):

Indirizzo:  Vedere allegato / Voir Annexe Vedere allegata / Vair Annexe

Persona da Mativa dell'espariazione (1,6)

contattare: Vedere allegato / Voir Annexe

Tel: fax:

E-mail: 12. Denominazione e composiziane dei rifiull (6).

Mazzi ditraspurto (5. R

9. Generatare(i)/produtiore(l) del ritluti (1,7,6) : Qgﬂuriéifﬁ;gepﬁ&‘lﬁﬁﬁgiqsr?ff,??r.zggseﬂ[aon{a; T

N.registrazione® A.LA. Det. Dir. n, 758/2016 e séparateurs eau/hydracarbures

Name: AMBIENTE MARE S.p.a. e Vet resium = Lo w
Indirizzo: Via Del Marchesato, 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA) - ltalia 13, Garatterlstiche lisiche (5):

5 liquida/liquide - 3 viscosi o sciropposi visqueux ou sirupaux

Persona da

contattare: Raffaele Cristallino

F:_l;}[’? é?i)sbt:mr?g(gabmzbient;::atg?p(§%?44 990472 (i) Cuiwvenzione di Basilea, Allegalu VI (u 1X s applicabile): A406G0
Luogo e processo di produzionz (6) Ravenna -ltalia (i) Codice OCSE (se divetse da (I)):#// ;
e —=~ (lil) Elenco Gomunitarlo del (lfiuli: 13.05.07"

1. tdentilicazivne dei rifivli (indicare i codici pedinenti)

10, Impianto di smaltimento (2 [] __wimpianlo di recupero (2 b (iv) Cutlice Nazionale nel Pagse Ui esportazione: 13.05.07*
N LEgRIE2ANG SHSE) BR0E U1 Ja000035 (v) Godice Nazionale nel Passa di imporiazione: 13.05.07*
Nome: Valortec - Ortec Industries ! et
Indirizza: Mantée Des Pins - 13340 Rognac France (FR) (v A|trt? (specilicare) ///
(vt} Codice Y: Y09
Persana da (vill) Codice H (5): HPS, HP14
ontatiare: Fiodiere Laurent {ix) Classe QNU (5): 9
TU|I+33(O) 4427800086 FaX:+33(D) 442787289 (x) MNumaro ONU: 3082
E-mail: laurent.fiodlere@ortec. f (4i) DEnOMinazione ONU: Maicns Sars s o ot aa o e atapnement, 5.8
Lunqo effettivo dﬁllo smaltimento/recupero: Rognac - France | (xii) Codice(i) deganale (SA): 4
185. (a) PaumlSlah inleressali, (b) Eventuale n. di cadice delle Autarila cnmpclcn(l (c) Lunnnl specifici di uscita -0 di entrata (valica d| confine o portn)
Stato di esportazlone/spedizionz Slato(l) di transite (entrataed uscita) “Slato gi imporazions/destinazione
@ MALIA " ] FRANCIA
(] 1723 F
(5 Venlimiglia R ] il L [Menten
16.Ulliei doganali-gi entrala e/o uscita e/o esportazione (Comunita Europea): )
Fntrata: Usaita: o Esportazione.
17, Dichiarazione delITespor-l-ain?e/nulilina!umlguneratorelpradullore (1)1'
Dighiaro in fede che Ie Informazioni fornite sono complzte e esatie. Dichizru inoltie che sono statl assunt qll obbl“;hl contrattuall scritti irmpasti e Hinere dol
dalla fegge e che song (0 saranno) in vigare le assicurazioni ¢ I yaranzie finanziarie richieste per | movirgenti (Fsirontaligri. b “l'.'"’m el
Nome dell'esporiatare/noliticatore: Alessandro Rigoni Data: 15/05/2023 Firma: A\ ::ﬂj\ a qali
_Nome el yeneratore/produtlore. Manlia Cirilli Data: 15/05/2023 . Firma: &

mSEnVATn ALLE AUTTRITA cumpmun}
Py B4 Autorizzazlone’seritta (7;8) al movimento rilasciata dalf'autorlta competente di

b:l:‘ :f\%at:\;lez)zanunc iilasciata il: 1 6 Gm 2023
Aumrlzzazwnevahdadz A LUG 2[]23 2 3 luﬁu gqump.,m

Gy ndiziunl spe |z casella 21 (b,m'\
Bengmmazmne 2! enle. :

o e
Paese; { Qi\v'LL ,:z,/( 5/ '/Q'/S

Data di ricevimento della notifica: o
Data della conferma del ricevimento: . (%) (' 2023
Denominazione dzll'autorita cnrpptentiy -

Timbro /o firma: : Le f‘flh.i Yo Bi '.i‘fll'_; o \.): : T@bm wfo firma:
T i S s Tes En T T VTS TR TIG - ;
21, condizianl speciliche relalie all’ aglnnzzauuua‘0 tagiont delle obiez S‘WAI
Piazpa mc

{1) Richiksla dalla Convenzione dl Basllea

(2) I c3s0 di operaziont R12/R13 9 D13:D15, agaiungeie tr informazioni carnspondenti sugli impianti ia {5} Ajgm-lgcrn lnlunn winni pil detagliale e 15d
cui sacanno effeliuate e suecessive uperazioni R12/M13 2 013:015 0 R1-R11 0 01-D12 5e richlesta, (7) Agaiungere un elanca 8 pid Ul un sogpetto |

(3) Du eounpilare ger | moviment nalla zona UCSE ¢ salo nei casi di eui ul uato 8(%) (8) e prescrilto dalla normativa naziorials

-(d) Allzgare un elznce dsltaplialo in caso di spedicioni mulliple (9) Se del gasu ai sensi della dm:igpu: QCSF

l;(-ﬁi\flll




Eienco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

OPEAAZIONI DI SMALTIMENTU (casella 11)
01 Deposito sul o nel suclo (ad ezempio discarica, esc.)
)2 Tealtamenla fn ambionte terrestro (ad esempin biodagradazione di rifiul liquidi
o fanghl nei suoli, ece.)
N3 Inizziani in profunditi (ad eSeinpio intezione di rifiuli pompabili in pazz,
i cupule saling v in 1agll2 geologiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggin (ad eszmaia zcarico di riliuli liquidi o di fanohi in pozzi. stagni
0 lagune, acc.)
D5 Messain discarica sperialmante all2siita (ad esampio sistemazions
in alvanli stagai separati, dcoperti a isofali gli unl dagh alti o dall’arbrznce, eec.)
D5 Scarica dei dfiuti solidi ne'l‘ambiznte idrica aceatlo immersione
D7 lwunersione, compresa il seppellimzrito aal sollosuolo marine
N8 Trattamenlo biologico nun specificato altrova nella presente lista,
cha dia ungine a composti 0 a miscugli che vengona 2liminali secando
ino dei pronedimenti che ligurano nal presants alshco
D9 Trattamento fisice-chirnlca tion specificato altrove nella presents lista
che dia origing a compasli o 2 miscugli eliminali secondo uno dei procedimenti
" ¢hafigurano nella presznta lista (au esernpiu svaporazione. essiccazions,
calcitazions, oce.)
D 10 Incenerimento 4 (arra
D 11 Incenerimento in mare
D 12 Deposito permanente (ad esempio sislemazione di conlarnilaii
inuna rminiera, agc.)
D 13 Ragyruppamento prelteninare prima di una delle apacazior| che ligurano
nel prasenta zlence
0 14 Ricondizionamento preliminare prima di una dalle operazioni che llyurano
nel prasente sienco
D 15 Deposito pralimloare prima di una dellz operazioni ingicale
nel presenie glenco ~

TIPD 01 IMBALLAGCIO (casella7)
Fusta

Barile di legno

Tanica

Riguadro

Sacco

Imballaggio compasito
Gontanltore 3 prassione

Alla rinfusa

Allro (speciticare)

R

B, Shia

MEZZ0 DI TRASPORTQ (casella B)
R - sustrada

T= per ferravia

S= vid rmare

A= pervia aerea

W= peridrovia interna

GARATTERISTICHE FISICHE (rasella 13)
In polyre o pulverulenti

Salidi

Vischiasi a scitopposi

Fangosi

Liguidi

Gassosi

Altro (spacificars)

NS oA W —

OPERAZIONI DI RECUPEAD {casella 11)

Rt Usocomz combustinile(ad asclusione dell'incenerimantu direfiu)
o come altro tie2o per produree engsqia (Basilea/O0SE) - Lisa principaimanta
come combustibile o come allro mezzo per pradurre encrgia (1IF)

R2 Rigensiazone/racupaia di solventi

R3 Riciclaggio/rzcupera delle sostanze organiche non ulilizzate come solvenli

R4 Riciclaggic/racupera dei melalli o dei composli metallict

AR5 Riciclagyle/racupera i altre s03lanze inorganiche

R& Rigenerazions daqli acidi o felle basi

R7 Recupara dei pradollj che szrvano a caplare gli inguinanti

R8 Recuparo dai prodotti proveniznli dai catalizzateri

RE Rigenerazione o altri rRimpiaghi daqli oli

K 10 Spandlmsnlo sul suolo a beneliclo dell'agricoltuia o dall'scologia

R 41 Utlizzazione di nfiuti ottenuti da una delle operazioniindizate da R 12 R 10

fi 12 Scambia di riliuti par sollogotli ad una delle operazioni irdicals da R 1 a R 11

R 13 Massa in riserva di imalenzli per sottoporli a una delle operazioni chi figurann
nella presente listz

GODICE H E CLASSE DNU (casolla 14)

Classe ONU  Codlcs 4 Carattaristiche

1 11 Esplosivo

3 H3 Materie liquide infiammabifi

44 Ha. Salidi infiammabili

42 H4.2 Saostanze a tifiuli suseetlibili
di combustione spontanea

43 H4.3 Sastanse o rifivli che a coniatto con I'acqua
emettonn gas infiammabili

5.1 H5.1 Ossidanti

52 H5.2 Perassidi organic

6.1 He.1 Soslanze tossiche (eftell acuti)

6.2 H6.2 Soslanze infalle

8 HB - Garrosivi .

9 H1Q Rilascio di gas lossici a contalo con I'aria
acan l'acqua

Y Hi1 Sostanza tossiche (effelli rivardati a oronici)

a H12 Swoslanze acotossiche

4 H13 Sostanze capaci, in qualunque modo, di

pradurre depo lo stnaltitmento allis sostanze
(ad es prodotli di lisciviazinne) che possiedono
almano una delle proprigla di cui sopra

Alira informaziomi, riguardanti in particalare Il cadlce di ldentibcazione dei riflul {casella 14). as5ia i codici dei riliuti d cui agli allegati VIl « 1 delly convenziune d| Basiles, | codici OCSE ¢ | codici Y, possono
ossere reperite nel manvala d'istruzion. oftanibile dall'0CSE e dal segrelanialo della convensione di Hasilea,

ficima, 2022 - ISttt Pullgr;Vico ¢ Znccy dello 5ielo 5,p,4




Allegato 1

NOTIFICA IT 003193/DOSSIER IT 003193

Elenco trasportatori/liste des transporteurs

SETTENTRIONALE TRASPORTI s.r.l.

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contatto/Contacter

Autorizzazione/Authorisation Im)

Licenza Europea/Licence
européenne

Assicurazione/Assurance

Via Strade Nuove 3, I-31054 Possagno (TV)

+39 0423 544821

+39 0423 544788

diego@settentrionale.com; contact@settentrionale.com
DIEGO SIRAGNA

N. VE00277 del/du 09/01/2021 valida sino al/valable au
09/01/2026 '
N. 00099107 valida fino al/valable au 02/06/2026

Generali N. 410663679 del/du 31/12/2023 valida sino al/valable au

31/12/2023
P.IVA/VAT Nr. 00546570268
TRANSAMBIENTAL S.L.
Indirizzo Poligon Vinyes del Mig, Parcelas 21-23 25220 — BELL-LLOC
D’URGELL (LLEIDA) (ES)
' Tel. +34 902404006
Fax +34 902404007
Mail . xavier.consuegra@transambiental.com
Contatto/Contacter Sr Xavier Consuegra

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/Licence
européenne

Assicurazione/Assurance

P.IVA/VAT Nr.

COAS.r.l.
wwuw.cqasrl.it

Sede amministrativa: Via Brusuglio, 56 ¢ 20161 Milano = Tel. +39 02 49466109
Sede Legale: Via Don Giovanni Grioli, 14 « 20161 Milano

PIVA/C.F. 08526700961 « REA MI 2032259

N. F129116 del /du 20/01/22 valida sino al / valable au 30/06/2027

N. 0000248868 del /du 05/02/2020 valida sino al /valable au
05/02/2025

Berkley Espana N. 2002702 del/du 31/12/2022 valida sino al/
valable au 30/12/2023

ES-B25346602




MARENZANA S.P.A.

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contatto/Contacter

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/Licence
européenne

Assicurazione/Assurance

Via Trattato di Schengen, 5 — 15067 NOVI LIGURE (AL)
+39 0143 313511

+39 0143 746483 ]
alberto.marenzana@marenzana.it

Sig Alberto Marenzana :

N. TO 01644 del/du 18/02/2019 valida sino al / valable au
18/02/2024

N. 00091886 valida fino al/ valable au 11/09/2023

Apogeo N. 764798314 del/du 30/09/2022 valida fino al/ valable au
30/09/2023

P.IVA/VAT Nr. 01144600069
A SETRAS SRL
Indirizzo S.S. TIBERINA KM 10,300 - 05035 - NARNI (TR)
Tel. TEL.: +39.0744.75671
Fax Fax: +39.0744.750273
Mail ufficiotraffico@setras.it
Contatto/Contact Buccioni Leonardo (0744/756714)

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/European licence

Assicurazione/ Insurance

CF.-PIVA/LD - VAT Nr.

N. PG00251 valida sino al/valable au 20/05/2026

N. 00099440 valida fino al/ valable au 12/07/2026

GROUPAMA N. 111635365 del/du 16/06/2022 valida sino al/
valable au 16/06/2023
00354940553




STAR SPA

 Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contatto/Contact

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/European licence

Assicurazione/ Insurance

C.F.-PIVA/LD - VAT Nr.

Localita il Moro, 1 — 20085 Locate di Triulzi (MI) - Italy

02.90402304
02.90402202 :
d.carbutti@starchemlog.com

Davide Carbutti

N. MI04959 del/du 27/08/2021 valida fino al/ valable au
27/08/2026

N. 00096027 valida fino al/ valable au 29/03/2025

“UNIPOLSAI” N. 1/52733/65/746634818 valida sino al /valable au
31/12/2023
07436860014 - 13208060155

; CONSORZIO STAR
Indirizzo Piazza Giovanni Lerda, 1P -16158 GENOVA
Tel. 02.90402304 |
Fax 02.90402202
Mail d.carbutti@star-lbgistics.eu
Contatto/Contact Davide Carbutti

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/European licence

Assicurazione/ Insurance

CF.-PIVA/LD - VAT Nr.

N. GE10429 del/du 13/01/2022 valida fino al/ valable au
13/01/2027 7 7
N. 00101992 valida fino al/ valable au 17/05/2027

UNIPOLSALI N. 1/52733/61/746637252 valida sino al /valable au
31/12/2023

02034560991




SERAHU TRANSPORTS

Indirizzo 68 Che de la Campanette 06800 - Cagnes sur Mer

Tel; 06 09 38 89 58

Fax 1

Mail laurent-serahu@orange.fr

Contatto/Contact Laurent CULARD

Autorizzazione/Authorisation (IT) ~ N. AO01777 del/du 11/07/2019 valida sino al /valable au
11/07/2024

Licenza Europea/European licence ~ N. 2023/93/0000037 del/du 24/01/2023 valida fino al/ valable au
23/01/2028 '

Assicurazione/ Insurance MMA TARD Assurances Mutuelles N. 147535145 del/du
03/11/2022 valida sino al /valable au 30/11/2023

C.F.-PIVA/LD - VAT Nr. FR-83195704800018 :

SAS JORLAND

Indirizzo 455 route du barrage, ZI Vaigris 38121 - REVENTIN-VAUGRIS
(F)

Tel: +33 4 74783513

Fax ' +33 4 74788609

Mail sylvain,j o.rland@ebtrans.vcom

Contatto/Contact JORLAND SYLVAIN

Autorizzazione/Authorisation (IT) ~ N. AO01935 del/du 09/08/2021 valida sino al /valable au
09/08/2026

Assicurazione/ Insurance HELVETIA ASSURANCES SA N. 92 206 435 del/du 01/01/2023

valida sino al /valable au 31/12/2023
CF.-PIVA/ID -VATNr. - FR-01408520799 -




Allegato 2

(o0

N OTIFICA IT 003193 /DOSSIER IT 003193

ITINERARIO - ITINERAIRE

STRADA - ROUTE

Percorso / Parcour: Ravenna (I_48122) — Rognac (F_13340)

Modalita / Moyen de transport: Strada - Route

Stati Interessati / Pays concernées: Italia — Francia

Km Italia: 519
Km Francia: 241
Km totali: 760
Luogo - Site Direzione - Direction | Strada - Route Stato - Pays Modalita —
. Modalité
Ravenna (I 48123) | Bologna SP1 Italia Strada — Route
Bologna (I) Ventimiglia.(*) Al4—-A21 - A7— | Italia Strada — Route
A26
Ventimiglia (I) (*) Menton (F) (*) Al1Q0— A8 Italia/France Strada — Route
Menton (F) (*) Aix en Provence (F) A8 France Strada — Route
Aix en Provence (F) | Rognac (F 13340) A8 - A7 France Strada — Route
(*) Valico/Frontier
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Marsiglia Siena
- 2 2B . —— Saint-fropez — -

COA S.r.l.
www.cqasrl.it

Sede amministrativa: Via Brusuglio, 56 ¢ 20161 Milano * Tel. +39 02 49466109
Sede Legale: Via Don Giovanni Grioli, 14 ¢ 20161 Milano

PIVA/C.F. 08526700961 * REA Ml 2032259
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